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ASSEMBLY INSTRUCTIONS
1. Please take a couple of minutes to read 
through the assembly instructions and follow 
the simple step-by-step guide to assemble 
the furniture.

2. Do not discard any of the packaging until 
you have checked if you have all the parts 
necessary.

3. Assemble this product on a flat and soft 
surface like carpet to avoid scratches.

4. Assemble all parts loosely before tightening 
any bolts.

5. Keep small details out of reach of children. 

1. Tómese un par de minutos para leer las 
instrucciones de montaje y siga la sencilla guía 
paso a paso para montar los muebles.

2. No deseche ninguno de los embalajes hasta 
que haya comprobado si tiene todas las piezas 
necesarias.

3. Ensamble este producto sobre una 
superficie plana y suave como una alfombra 
para evitar rayones.

4. Ensamble todas las piezas sin apretar antes 
de apretar los pernos.

5. Mantén los detalles pequeños fuera del 
alcance de los niños.

When following the step-by-step instructions 
and the video guide, the expected time of 
assembly is 45 minutes. 

Follow these instructions to assemble:
 
—  Bar Cabinet 27’’
       (Oak, Walnut, Black Oak)�

66 lbs / 
30 kg

45’ min



PARTS
All details in the package are numbered for 
easy identification and to ensure smooth 
assembly process.

Todos los detalles en el paquete están 
numerados para una fácil identificación y 
para garantizar un proceso de ensamblaje sin 
problemas.
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HARDWARE
Please check if you have all the hardware 
before starting to assemble the product and 
do not completely tighten all the hardware, 
until the entire assembly is complete.

Verifique si tiene todo el equipo antes de 
comenzar a ensamblar el producto y no apriete 
completamente todos los componentes, 
hasta que se complete todo el ensamblaje.

We have included back-up hardware in 
case any of the most important pieces 
get lost or are missing. Store them safely!�

Hemos incluido hardware de respaldo 
en caso de que alguna de las piezas más 
importantes se pierda o falte. ¡Guárdelos 
de forma segura!
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STEP 1
Assemble this product on a flat and soft 
surface like carpet.

Ensamble este producto sobre una superficie 
plana y suave como una alfombra.
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STEP 2

G
Q

f

n

n

n

f

f

g
x4

g
x4

g
x4

g
x4

f

f gg
g

g

n

Rub paraffin wax to the grooves 
at the bottom of the doors. This 
helps them glide more smoothly.

Frota cera de parafina en las 
ranuras en la parte inferior de 
las puertas. Esto ayuda a que se 
deslicen más suavemente.
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STEP 3
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STEP 4

Rub paraffin wax on the bottom of the groove 
of the doors.

Frotar cera de parafina en la parte inferior de 
la ranura.
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STEP 5
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STEP 6
Assemble this product on a flat and soft 
surface like carpet.

Ensamble este producto sobre una superficie 
plana y suave como una alfombra.
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STEP 7
First, mount the legs (8) and then add the 
furniture pads (k) to protect the floor.

Primero, monte las patas (8) y luego agregue 
las almohadillas para muebles (k) para 
proteger el piso.
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STEP 8
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STEP 9
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STEP 10
Please note that doors should be  “worked in”  
before usage and installing the door knobs.

1. Rub paraffin wax or candle wax on the 
bottom of the groove of the doors.

2. Move  doors back and forth at least 15 times 
until they run smoothly and easily. 

Store the wax and repeat rubbing when doors 
start to move heavily again later.

Las puertas deben trabajarse antes de usar:

�1. Frotar cera de vela o cera de parafina en la 
parte inferior de la ranura

� 2. Mueva las puertas hacia adelante y hacia 
atrás 15 veces hasta que se muevan fácilmente.

Guarde la cera y repita el frotamiento cuando 
las puertas comienzan a moverse fuertemente
más tarde nuevamente.��
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STEP 11
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You can choose between 2 knob options 
according to your style preference:��

(h) - wooden knob�
(r) - messing knob

Puede elegir entre 2 opciones de mando 
según su preferencia de estilo: ��

(h) - perilla de madera
(r) - perilla de ajuste
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STEP 12
WARNING: Serious or fatal injuries can occur if furniture tips over. To prevent tipping, secure the 
furniture permanently to the wall. The wall fastening device is included, but the dowel is not, as 
different wall materials require different types of fasteners. Use appropriate dowel for your wall 
type. For advice, contact your local hardware store!

Wood: If you are fixing the cabinet to a wood 
substrate, we advise that chipboard is not 
used as the screws can easily pull away from 
the structure.

Brick: Use appropriate wall plugs. Please 
ensure that your wall is of sound structure. If in 
doubt, please seek professional advice.

Cavity: Special toggle wall plugs are needed, 
seek expert advice.

Madera: si está fijando el gabinete a un 
sustrato de madera, le recomendamos 
que no use aglomerado ya que los 
tornillos pueden desprenderse fácilmente de 
la estructura.

Ladrillo: Utilice tacos de pared adecuados. 
Asegúrese de que su pared tenga una 
estructura sólida. En caso de duda, busque 
asesoramiento profesional.

Cavidad: Se necesitan tacos de pared de 
palanca especiales, busque el asesoramiento 
de un experto.
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MAX
66 LBS/
30 KG
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USER GUIDE
1. Always lift the furniture to protect the 
product and to protect the floors. Never drag 
the product to move it around at your home.�

2. We recommend placing furniture pads under 
the legs to protect the floors.

3. Heat and direct sunlight influence the 
charactericts of the wood over time and could 
cause the change in the tone of the wood, 
either lighter or darker. Do not place it next to 
a heating unit or under the direct sunlight.�

4. Do not keep or place the furniture to a humid 
room as humidity causes mold and bending of 
the wood details.�

5. Avoid placing sharp objects on to the 
furniture as it might damage the surface. 

1. Siempre levante los muebles para proteger 
el producto y los pisos. Nunca arrastre el 
producto para moverlo por su casa. 

2. Recomendamos colocar almohadillas para 
muebles debajo de las patas para proteger el 
piso.

3. No lo coloque junto a una unidad de 
calefacción o bajo la luz solar directa.

4. No guarde ni coloque los muebles en una 
habitación húmeda, ya que la humedad 
provoca moho y la flexión de los detalles de 
madera.

5. Evite colocar objetos afilados sobre los 
muebles, ya que podría dañar la superficie.

CARE INSTRUCTIONS
1. Keep the furniture clean by dusting it 
regularly with a dry cotton cloth. ��

2. In case liquid is spilled to the surface of the 
furniture, wipe up spilled liquid immediately 
with a highly absorbent cloth.��

3. For stronger stains, use a mild detergent 
that does not have a caustic or abrasive effect.��

4. Avoid using cleaning products that contain 
chemicals and may damage the finish of the 
surface.

1. Mantenga los muebles limpios 
desempolvando regularmente con un paño 
de algodón seco.

2. En caso de que se derrame líquido 
sobre la superficie de los muebles, limpie 
inmediatamente el líquido derramado con un 
paño muy absorbente.

3. Para manchas más fuertes, use un 
detergente suave que no tenga un efecto 
cáustico o abrasivo.

4. Evite el uso de productos de limpieza que 
contengan químicos y que puedan dañar el 
acabado de la superficie.



SAFETY INSTRUCTIONS

1. Respect the weight limits of furniture.

2. Do not pull or lift the furniture.

3. Use furniture for its intended purpose.

4. Do not sit on furniture.

5. Do not stand on furniture.

6. Supervise children and prevent them from 
climbing on furniture to avoid accidents.

7. Secure furniture to the wall to prevent 
tipping over, especially in homes with children 
and pets.

1. Respete los límites de peso del mobiliario.

2. No jale ni levante el mobiliario.

3. Use el mobiliario para el propósito para el 
que fue diseñado.

4. No se siente en el mobiliario.

5. No se pare sobre el mobiliario.

6. Supervise a los niños y evite que trepen 
sobre el mobiliario para prevenir accidentes.

7. Fije el mobiliario a la pared para evitar que 
se vuelque, especialmente en hogares con 
niños y mascotas.

Please follow these guidelines to ensure your own safety and the safety of others!
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